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Bu makale, [kdam gazetesinin 24.04.1899 tarihli 1723. sayisinda yayimlanan Balhasanoglu imzalt
“Musahabe: Karabatak” adl1 yaziy: ekolojik, linguistik ve sosyal agilardan elestirel sdylem analizine

tabi tutmaktadir. Yazari hakkinda herhangi ayrintili bir bilgiye ulagilamayan yazida karabatak

kuslari (Phalacrocoracidae) “faydaci” bir bakig agistyla iktisadi kalkinma perspektifi icerisinde
degerlendirilmektedir. Bununla birlikte s6z konusu yazi hem kugbilimi (ornitoloji) hem de kuglarin
adlandirilmasi (nomenclature) konu bagliklarina deginmekte ve bu alanlarda bilgiler de icermektedir. Bu
acidan yazinin ornitolojik ve leksikolojik degeri de vardir. Bu makale, s6z konusu yazinin bu hususlarina
dair elestirel bir okuma perspektifini haiz olma iddiasindadir. Yaziya konu kuglarin bugiinki Tiirkiye
cografyasinda farkl: dillerde nasil adlandirildiklari, doneme iligkin ornitolojik karabatak kayitlar1 ve
karabatak kuslarinin insanmerkezci bir bakis agisindan faydacilik gergevesinde degerlendiriliyor olusu
makalenin temel konu basgliklarini olugturmaktadir.

Anahtar Sozciikler: Tiirkiye ornitoloji tarihi, dil ekolojisi, ekoelestiri, kiiltiir tarihi.

Abstract
Why the Cormorant?
A 19th-Century Ottoman Intellectual's Perspective on the Lexical History of Karabatak

This article analyses the essay “Musahabe: Karabatak”, written by Balhasanoglu and published in Ikdam
number 1723 dated on 24.04.1899, within the frame of critical discourse analysis from ecological, linguistic,
and social perspectives. In the aforesaid essay, the author, about who no detailed information is available,
mentions cormorant birds (Phalacrocoracidae) from a “utilitarian” point of view within the perspective

of economic development. However, the essay in question touches upon the topics of both ornithology

and nomenclature of birds and contains information in these fields. In this respect, the essay also has
ornithological and lexicological value. This article claims to have a critical reading perspective on these
aspects of the essay. The main topics of the article are how the birds are named in different languages
within the political borders of today's Turkey, ornithological cormorant records of the period, and the
utilitarian evaluation of cormorants from an anthropocentric point of view.

Keywords: ornithological history in Turkey, ecolinguistics, ecocriticism, cultural history.
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Girig

Dil, bagka birgok sey olmasinin yaninda, ¢evremizi algilayisimiz, gerceklikle kurdugu-
muz bagdir. Ayni nesneye ya da olguya yonelip gercekligi insan bilincinde var etme-
ye gabalayan dil dizgelerinin goklugu bir zafiyet degil, tersine gergeklikle kurdugumuz
bag: giiclendirmede ve gevremizi algilamada bir imkanlar zenginligidir.

Gesitli siyasal, ekonomik, kiiltiirel ve/veya psikolojik baglarla belirli bir cografyays, eko-
lojik bir gevreyi paylasan topluluklarin farkli dilleri konugarak bir arada yagayabilme-
leri, bir arada yagama kiiltiirli olugturabilmeleri ise bir dilekten, bir temenniden Gte,
bagka birgok acidan oldugu gibi dil ekolojisi agisindan da bir zorunluluktur. Diller, ayni
canli organizmalarda oldugu gibi, bir arada var olduklar: diger dillerle, bir arada va-
roluglarina tezat olacak sekilde rekabet iligkisi igerisindedirler. Canli organizmalarda,
dogal olmayan birtakim miidahalelerle ortaya ¢ikan istilaci tiirler s6z konusu olmadig1
siirece, bu rekabet iligkisi tiirleri yok olma tehlikesiyle kars: kargrya birakmaz. Aksine
tiirlerin saglikli ve siirdiiriilebilir bir popiilasyonla var olmalarini saglar ve evrim siire-
cinin dinamigini olugturur.

Ote yandan diller arasindaki rekabet iliskisi bundan farkl: igler. Verili kogullarda dil-
ler siyasal ve ekonomik kosullanmisliga ve etki giiciine sahiptirler. Her dil, biligsel
ve toplumsal agidan olmasa da siyasal, ekonomik ve kiiltiirel acidan bagka diller i¢in
baskin ve katil dil olma potansiyeli tasir. Bunun tersi de dogrudur; diller bagka bir dil
va da diller tarafindan katledilebilir. Katil diller ayn1 siyasal sinirlar icerisinde kalan
cografyalardaki diger dillere gerek siyasal baskiyla, gerek toplumsal/kiiltiirel iligkiler
vasitasryla, gerekse de ekonomik gegim zorunluluklar: araciligryla sizar ve onlar1 yavas
yavag zehirleyerek ortadan kaldirmaya tesebbiis eder. Bu tesebbiis gerceklikle kurulan
kolektif biligsel bag: her gegen an zayiflatir, yoksullagtirir.

Bu yoksullagmanin 6niine gecebilmek, kollektif bilinci diri ve zengin kilmak elbette cok
daha kapsamli siyasal ve toplumsal irade ve eylemliligi gerektirir. Yine de dilbilimsel,
yazinsal ve Kkiiltiirel ¢aligmalarda ve bu alanlarda iiretilen bilimsel ve kurmaca metin-
lerde dilin ekolojik farkliliklarinin ve dengesinin 6nemine vurgu yapmak, 6zen goster-
mek sadece bilimsel agidan degil, yazinsal ve kiiltiirel agidan da kolektif biling lehine
bir girisimdir.

Bu makale de bu yonde bir girisim olarak okunabilir. Balhasanoglu adli miiellifin ka-
rabataklarla ilgili yazisinin basinda, karabatak sozciigiinii Tiirkge acisindan degerlen-
dirmesi, o donemde ayni cografyada bir arada yagayan dillerin karabatak kusunu nasil
adlandirdiklarini gézden gegirme yoniinde bir tesvik ve firsat olarak okunmustur. Bu-
nunla birlikte hakkiyla yapilacak bu tiir bir gzden gecirme dogal olarak o dénem Ana-
dolu cografyasinda yasayan tiim dillere en azindan belirli bir dereceye kadar vakif olma
zorunlulugu tasidigindan, metnin bu girigimi ¢ok eksik ve zayiftir. Yine de ulagilabilen
tiim bulgular1 derleyerek bu metinde sunmanin anlamli olacag: diisiintilmiigtiir.

Anadolu Kiiltiir ve Leksikografisinde Karabatak

Bu makale, Osmanli'da 19. yiizyilda kus gézlemi, ornitoloji ve edebiyatta kuslar konula-
riyla iligkili basili malzemenin derlenip degerlendirildigi kapsamli bir ¢aligmanin veri
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ve bulgularina dayanilarak olusturulmustur. Bu derleme ve degerlendirme galigmasi-
nin amaci genel olarak;
1. Edebiyatin ekolojik gevreyle ve doga bilimleriyle iligkisini edebiyat ekolojisi ve
karsilagtirmali edebiyat perspektifiyle degerlendirmek,
2. Kus bilimi ve gézlemciligini konu alan 19. yiizyilda kaleme alinmis metinleri gii-
niimiiz bilim insanlarinin ve ilgililerinin bilgisine sunmak,
3. Kug biliminde taksonomi ve adlandirma (nomenclature) konularina tarihsel bir
perspektif kazandirmak,
4.19. yiizyilda hangi kus tiirlerinin, ne kadar bilindigine dair bir fikir olugturmak,
5. Doga ve kus koruma gaba ve galigsmalarinda insani ve toplumu anlamada yarari
olabilecek, insanin kendinden bagka canli tiirlerine karsi benimsedigi “insan-
merkezci” bakis agisini elestirmek ve
6. Yine insanin kendi digindaki canlilara merhametgi, saldirgan, hiyerarsik ve fay-
dac1 bakig agilarini sorgulamak, olarak 6zetlenebilir.

Amaglarn yukarida kisaca 6zetlenen arsiv ve degerlendirme ¢aligmasinda, Balhasanog-
lu adini kullanan yazarin, Ikdam gazetesinin 24.04.1899 (H. 13 Zilhicce 1316) tarihli
1723. sayisinda, "“Musahabe: Karabatak” basligiyla bir gazete yazisi tespit edilmigtir.
Bu yazinin ekolojik ve sosyolojik ¢éziimlemesinin yaninda, yazinin konu edindigi gii-
zel kugun, yani karabatagin Tiirkceyle birlikte Ermenice ve Lazca gibi Anadolu'nun di-
ger kadim dillerinde ne kadar ve nasil bilindigine deginmek de dil ekolojisi agisindan
onemlidir.

Eldeki verilere gore Tiirkgede karabatak kugundan ilk bahseden Evliya Celebi'dir. Yazar,
Seyahatname'nin muhtelif yerlerinde insanlarin diger bagka kuglarla birlikte karaba-
taklar1 da avladiklarini bildirir. Oyle uzun uzadiya s6z etmez karabataklardan Evliya
Gelebi, sadece insanlarin avladiklari kuglar arasinda adini sayar'.

Semseddin Sami, sozliigii Kamus-i Tiirki'de karabatag1 goyle tarif eder: “Ordege benzer
siyah bir cins deniz kugu ki suyun {izerine gikip batmasi pek seri olur."”’. $emseddin
Sami'nin bir iki sézciikle de olsa bir kus gézlem notu girmis olduguna dikkat ¢ekelim
ve genel olarak su kuglarini 6rdekle benzerliklerinden yola ¢ikarak tanimlamanin o
donemde sik rastlanilan bir durum oldugunu séyleyelim. Genel kamuoyunda 6rdek, su
kuglarinin genel bir temsili olarak algilanmig goriintiyor. Bununla birlikte $emseddin
Sami'nin sozliikte “kara” s6zciiglinii tarif ettikten sonra bu sozciikle ilgili diistiigii not
da hayli ilgi gekici, iistelik dillerde nesnelerin ve olgularin adlandirilmalariyla da son
derece ilgili. $6yle diyor s'dz}iiéiin yazari “kara” s6zciigll igin: “Gariptir ki bu giizel li-
gat ‘ak’ ve 'kizil’ ile beraber Istanbul Tiirkgesinden ve yeni lisan-1 edebimizden ayagini
cekip yerini 'siyah’ lafz-1 Farsisine birakmigtir. Ahyanen [Ara sira] istimali elzemdir
[kullanilmast lazimdir]."®

Nitekim “kara" sézciigiiyle ilgili bu sozliik girisi, Balhasanoglu'nun yazisinin giris kis-
minda "karabatak” adiyla ilgili s6yledikleriyle birlikte diisiiniildiigiinde daha da anlamls
hale geliyor. $6yle diyor Balhasanoglu:

1 Evliya Celebi, Giiniimiiz Tiirkgesiyle Evliya Celebi Seyahatnamesi: Akirman-Belgrad-Gelibolu-Manstir-
Ozii-Saraybosna-Slovenya-Tokat-Uskiip: 5. Kitap-1. Cilt, diiz. Seyit Ali Kahraman (Istanbul: Yap: Kredi
Yayinlari, 2010), 387.

2 $emseddin Sami, Kamus-i Tiirki: Ikinci Cild (Dersaadet: Ikdam, H. 1317), 1066.
3 Semseddin Sami, Kamus-i Tiirki, 1066.
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Ismi gibi tiiyleri kapkara olan, sabahtan aksama kadar deniz kenarlarinda, dalgalar iistiinde
dolagan, yetigebilecegi bir derinlikte gordiigii, gafil avladig: balig1 dalip yakalayan kusu kim
bilmez? Meger 6mriinde [yasaminda] deniz olmayan i¢ taraflar ahalisinden ola.

Esyaya her verdikleri isimde miisemmanin hassalarindan [isim verdikleri seyin 6zelliklerin-
den] birisini olsun nazar-1 dikkatlerinden kacirmayan Tiirkler bu kusa verdikleri isimde hem
rengini, hem de dalgiglar gibi deniz diplerine daldigini, battigini hatirlatacak bir ad takmig-
lardir.*

Karabatag: ordekle benzerligi tizerinden tanimlayan sézliikgiilerden biri de Ali Sey-
di'dir. 1909 yilinda yayimlanan Resimli Kamus-i Osmani soézliigiinde karabatak s6z-
cligli karsiliginda su agiklamalar var: “Tuyur-1 zatii'l-erciili'l-keffiyeden [Perde ayakls
kuslardan] 6rdege miisabih [benzer] denizlerde siirii ile gezer, balik ile taayyiis eder
[beslenir] bir cins siyah kus."” Bu sozliik girisinde iki sey dikkate ¢arpiyor. Ilki karaba-
tagin, yine 6rdek temsili Gizerinden tarif edilmesidir. Ikincisi ise, karabatak kusunun
taniminda kara degil siyah s6zciigiiniin se¢ilmis olmasidir.

James W. Redhouse (1811-1892), uzun yillar Tiirkiye'de yasamig, Osmanli Devleti'nde
cesitli {ist diizey biirokratik gorevlerde bulunmus, Tiirkgeyi ve onun temsil ettigi kiil-
tlirdi bihakkin tanimig 6nemli bir s6zlitk¢li. 1890 yilinda yayimladigi Tiirkge-ingilizce
sozliikte "karabatak” s6zciigline karsilik olarak su agiklamayi yazmig: “1. A great, black
morass. 2. The cormorant, graculus carbo.”® Buna gore sézciigiin hem bataklik hem de
karabatak kusuna kargilik kullanildig: anlasiliyor.

Ahmed Vefik Paga'nin Hicri 1306 (M. 1890) yilinda yayimladig: Lehge-i Osmani adli
sozlligiin ilk cildinde de “karabatak” girisi var, ancak Phalacrocorax Carbo olarak bili-
nen kusu tarif etmiyor bu sozliikbirim Paga'nin sézliiglinde. Bu sozliikte karabatak igin,
“kara barak”, “kara bas rahip” ve “piskopos kara bas" karsiliklar1 kullanilmig. Barak,
Tiirk Dil Kurumu sézliigiinde “1. Tiyld, killi quha. 2. Bir cins av kopegi.” anlamlarina
sahip. Lehge-i Osmani'de karabatak, bu yazinin konusu kusu degil; bazi Hristiyan din
adamlarini tanimliyor.”

Donemin velut kalem erbabindan oldugu anlasilan Gabriel Menevigyan, 1897 yilinda
yayimlanan Patkerazard Bnakan patmut’iwn: A. Kendanabanut'iwn (Resimli Doga Ta-
rihi: 1. Cilt Biyoloji) adli eserinde “karabatak” kusunu tanimlamaktadir. “Resimli Doga
Tarihi"ne gére karabataga Anadolu'da yasayan Ermeniler “su kargasi” anlamina gelen
“Jregraw” (8pfr wgimur) demektedirler. Menevisyan 6zet olarak su kargalarinin Avrupa
kiyilarinda bolca bulundugunu ve balik avlayip yediklerini sdyledikten sonra, bu kusun
balikgilara faydali oldugunu ve Gin'de balikgilikta kullanildigint ekler®. Yazimizin ko-
nusu agisindan buradaki ilginglik, Balhasanoglu'nun yazisiyla ayn1 olguya vurgu yapi-
lryor olusudur. Nitekim Balhasanoglu da “Karabatak” yazisinda sunlari séylemektedir:
“Karabataklarin balik kesfindeki, saydindaki [avindaki] mahareti, zekasy, itiyadi 6teden

4 Balhasanoglu, “Musahabe: Karabatak”, Ikdam 1723 (24.04.1899): 2-3.
5 Ali Seydi, Resimli Kamus-i Osmani (istanbul: Kitaphane-yi Cihan, H. 1330), 782.

6 James Redhouse, Kitab-1 Mani-yi Lehgeii'l James Redhouseli'l Ingilizi: A Turkish and English Lexicon
(istanbul: A. H. Boyajian, 1890), 1449.

7 Ahmed Vefik Pasa, Lehge-yi Osmani (Dersaadet: Mahmud Bey Matbaasi, H. 1306), 622.

8 Gabriel Menevishean, Patkerazard Bnakan patmut'iwn: A. Kendanabanut'iwn (Viyana: Mkht'arean
Tparan, 1897), 156.
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beri balikgilik ile yagayan insanlarca anlagilmig, yakalanarak terbiye edilip balik¢ilikta
kullanilmigtir. Ha‘la da kullaniliyor. Karabatak ile balik avciliginin mucidi Ginliler ile
Japonyalilardir.”® Iki metindeki bu paralellik, Osmanl: yurttas: olan hem Tiirklerin hem
de Ermenilerin iradi modernlesme gozliigiiyle karabatak kusuna faydac: bir bakis ag1-
sindan baktiklarinin kaniti olarak okunabilir bu durumda.

Ermenicedeki “Jregraw” yani “su kargas1” s6zciigline Greppin de isaret eder, ama Erme-
nicede karabatak i¢in “balik yutan” anlamina gelen “jknkul” ve “deniz kargas1” anlami-
na gelen “covagraw” gibi bagka karsiliklar kullanildigin: da belirtir. Yine Greppin, Ho-
vhannes Vardapetyan'a ait bir siirde karabatagin Tevrat'a atifla tanimlandigini séyler.
Bu siirin 19. Yiizyilin ikinci yarisinda Istanbul'da yayimlanan Yerkragunt (Gpljpugniiun)
ve Tsamis (Ouwlfiu) adli Exmenice siireli yayinlarda yayimlandigini ekler. $iir ve Tiirkge
cevirisi goyledir:

QpayinLth ppwadd Juap,

Np quupph ancyh Yppuabikp,

Qhp dudw byt slpwmwbuyp,

Onpb npniwd tie hnnt quyp
(Dzynknlun yrrasmn kar,

Vor zawryn dzukn kylaner,

Jir zhamanakn ch'kshtanayr,

P'vorn vordnats yev hotn gayr.)'°
Tiirkge Cevirisi:

Giin boyunca doldururdu karnini balikla
Buydu karabatagin aligkanligy;

Glink{i midesi her ne zaman bog kalsa
Karni kurtla dolar ve gok kotii kokards."*

Karabatak, Anadolu'da neredeyse biitiin i¢ sularda goriildiigli gibi, Dogu Karadeniz'in
i¢ sular1 ve sahillerinde de bulunan, siklikla karsilagilan bir kustur. Bélgenin kiiltiirel
tarihi ve ekolojisini konu edinen aragtirmaci Ozhan Oztiirk, bélgenin Trabzon, Rize ve
Artvin sahillerinde yerlesik Lazlarin karabatak kusuna “gogorina”, “kokorina”, “kukar-
ma" dediklerini, bu kusun Lazca adinin ise “kukulina” oldugunu belirtiyor ve Mergelce-
de karabataga yine “kokorina" dendigini ekliyor. Oztiirk, gogorina sézciigiiniin sadece
karabatak igin degil sutavugu i¢in de kullanildigini belirtiyor.*?

Kuskusuz karabatak icin Kiirtce, Arapca, Rumca, Glirciice gibi sair dillerdeki kargilik-
lar1 ve bu dillerin bu kusu adlandirmada bagvurduklar: dilsel mekanizmalar1 burada
anmak, elestirel séyleme tabi tutmak Anadolu dil ekolojisi agisindan hem biitiinleyici
olurdu hem de bu esasinda elzem bir bilimsel ihtiyagtir. Ancak bu konuda kapsayici bir
caligma ortaya koyabilmek tek kisilik bir ¢aligmanin sinirlarini dogal olarak agan bir

9 Balhasanoglu, "Musahabe: Karabatak”, 2.

10 Bu dizeleri Latin harflerine aktaran Melisa Bal'a hem bu gabas: hem de Ermeni kaynaklara ulagmamda
gosterdigi nazik ilgisi ve emeginden otiirii tesekkiir ederim.

11 John A. C. Greppin, Classical and Middle Armenian Bird Names: A Linguistic, Taxonomic, and
Mythological Study (New York: Caravan Books, 1978), 10-11.

12 https://ozhanozturk.com/2017/08/28/karabatak-guguk-kusu/
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¢abaya isaret etmektedir. Bu saikle bu makale agik uglu bir metindir. Bu metin yukarida
sayilan Anadolu dilleri baglaminda her tiirlii katkiya goniillii olarak agiktur.

Ornitolojik Kayitlar

Tiirkce, Ermenice ve sair Anadolu dillerinde 19. yiizyilda yayimlanmig bugiinkii anla-
miyla bir kug gozlemi kaydina rastlanamamaktadir. Dolayisiyla karabatak kusunun o
dénemde Anadolu'nun hangi bélgelerinde gézlemlendigine dair Anadolu'da o déonemde
konusulan dillere dair bir kayit da en azindan bizim bilgimiz dahilinde s6z konusu de-
gildir.

Bununla birlikte, baz1 Batili kus gozlemcilerinin o dénemde karabatak kusuyla ilgili
ornitolojik/kus gézlem kayitlar1 mevcuttur. Ornegin, Elwes ve Buckley'in, IBIS'in 1870
tarihli 12. cildinin 3. sayisinda yayimladiklar: “A List of Birds of Turkey” adli makaleye
gbre karabataklarin Marmara Denizi ve Istanbul Bogazi'nda bol miktarda bulunduklari
ve burada {iredikleri belirtilmektedir.”® Bunun diginda H. E. Dresser'in derledigi 1871-
1881 tarihleri arasinda yayimlanan A History of Birds of Europe adli eserin 6. cildinde
de hem Anadolu'da hem de Bogazigi'nde gozlenen karabatak kayitlari mevcuttur.'*

Yazacak Bagka $ey mi Yok?

Karabataklar pek korkak, bununla beraber herkesten emin bir mahlukturlar. igte bu sebeple
yanlarina yaklagmak kolaydir. Hatta iglerinden birisi tutuldugu, vuruldugu halde &teki arka-
dasglari tirkmezler. Bu hallerine bakip da karabataklari ahmak, sersem bir sey kiyas etmeyiniz.
Oldukga zeki, kabiliyetli seylerdir. Zaten onlar da bdyle bir sey olmasa su satirlar1 kendilerine
tahsis eder miydik? Bagka yazacak sey mi yok?"

Balhasanoglu, karabataklarla ilgili yazisini bu gerekgeye dayandirarak kaleme aliyor.
Baslangi¢ kismina tarih ve mekan notu diigiilmemis olmasina ragmen tipik bir kug géz-
lem metni olarak okunabilecek yazisi, karabataklarin insana saglayabilecegi faydalar:
anlatmak ve Osmanli'da da karabatak kuglarinin ekonomik gelismeye ve kalkinmaya
katki yapacak sekilde kullanilabileceklerini géstermek i¢cin kaleme alinmigtir.

Daha dnce de belirtildigi tizere bu makale kapsamli bir derleme ve degerlendirme ga-
ligmasinin bir parcasidir. Bu ¢aligma kapsaminda derlenip ele alinan yazilarin hemen
tamaminda belirgin ya da dolayli olarak gériilen o doneme i¢kin kavramlarindan biri de
kalkinma ve ekonomik gelisim agisindan faydaciliktir. Karakteristik olan bu bakis agisi,
gliniimiizde “ortalama” insanin dogaya ve ekolojik ¢evreye bakis agisinda da basattir.
Buna gore, doga ve dogadaki biitiin canli organizmalar insana saglayacaklar: ekonomik
yararlar agisindan degerlendirilmis ve smiflanmistir. Bu ekonomik faydaciliga, yine
bununla siki iligki igerisinde olan ahlaki faydacilik da eslik etmistir. Aslinda insana
ekonomik agidan faydasi olan her sey ahlaki kategoride de iyi, yani faydali olarak kabul
edilmigtir.

13 H. J. Elwes ve T. E. Buckley, "A List of Birds of Turkey", IBIS 12-3 (1870): 336.

14 H. E. Dresser, A History of the Birds of Europe: Including All the Species Inhabiting theWestern
Palaearctic Region: Volume VI, Londra: H. E. Dresser (1871-1881), 156.

15 Balhasanoglu, “Musahabe: Karabatak”, 2.
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Ornegin Ahmed Midhat'in 1889 yilinda yayimlanmis olan Kuglar adli telif eseri Osman-
I1 aydinin ve aslinda genel kamuoyunun faydac: bakis agisinin ¢ok somut bir tezahiirii-
diir. Cocuklara séziim ona kuglart ve dogay: sevdirmek igin yazilmig bu kiigiik kitapta
Ahmed Midhat, burada bizim “faydac1” olarak adlandirdigimiz kavrami: agik bir sekilde
tanimlar:

Insanlar icin kuglar yerde yiirliyen hayvanlar kadar faydal: degildirler. Mesela kuslarin hig-
bir nev'ine insan evlad: nakliye hizmeti, bekgilik gibi isler gordiirmiiyor. Vakia atmacalari,
sahinleri avcilikta ve giivercinleri mektup gotiirmek hizmetinde kullanryor ise de, bunlar bir
nevi keyiften ibarettir. Filin, devenin, 6kiiziin, mandanin, beygirin, esegin, katirin yerini tuta-
bilecek higbir kus yoktur.

Hatta etlerini yemek hususunda bile kuslar sair hayvanlar kadar insani faydalandiramazlar.
Tavuklarin, hindilerin, 6rdeklerin, kazlarin etleri egerci lezzetli ve nazik ise de, bunlar asil
zahireden ziyade gerez yerine gecerler. Higbir vakitte sigir eti, koyun eti yerini tutamazlar.
Lakin bu hallere bakip da kuglari miihimsemeyecek miyiz? Hasa! Kadir kiymet bilen insanlar
higbir seyin kadrini inkar edemezler.*®

Ahmed Midhat'in kuslar kitabini ve bu makalenin konusu olan Balhasanoglu'nun “Ka-
rabatak” yazisini temellendiren faydacilik fikri, Osmanli modernlesmesini her alanda
ve her agsamada gesitli derecelerde etkileyen kalkinmacilik ideolojisine i¢kindir. Buna
gore ekonomik gelisim ve kalkinma her tiirlii zihinsel ve sanatsal faaliyetin temel odak
noktasidir. Bu tiir diretimler ya Sevda-y1 Sa'y i Amel’de'” (1879) oldugu gibi dogrudan
faydacilik fikrine iligkindir ya da “Karabatak” adli yazida oldugu gibi ele alinan konu
faydacilik fikri ile bigimlendirilip yazinsal iiretime doniigtiiriildir.

Faydacilik fikri insanmerkezci (antroposantrik) bakis agisinin dogal bir sonucudur.
Buna gore, kendini her seyin merkezinde konumlandirmig insan, gevresindeki biitiin
olanaklardan sinirsizca faydalanma hakkini haizdir. igerisinde yer aldig1 ekosistemin
biyotik ve abiyotik biitiin unsurlarini her sekilde kullanarak kendisine fayda saglar. Bu
sadece pratik bir hak ve gereklilik olmanin 6tesinde, ahlaki bir sorumluluktur. Victoria
Ingiltere'sinde ekonomik ve toplumsal kalkinmanin bas ucu kitaplarinin baginda gelen
Self Help'® bu fikri ve bakis agisini neredeyse mutlaklagtiran bir kutsal kitap hiiviyetin-
dedir. Sevda-y1 Sa'y ii Amel'in Self Help'in Tiirkcesi olarak yorumlanis1 Tiirk edebiyat1
ve tarihi aragtirmalarinda sik¢a vurgulanan bir husustur. Samuel Smiles ile kutsal bir
miikemmeliyete kavusan bu kavram, Osmanli modernlesmesinde de hem pratik hem de
ahlaki a¢idan basattir.

Bu tipik bakis agis1, Balhasanoglu'nun yazisinin temel eksenini olugturmaktadir. Balha-
sanoglu karabatak kuslarini hem terminolojik (nomenclature) hem de ornitolojik agidan
degerlendirdikten hemen sonra, bu hayvanlarin insan agisindan yararlarina odaklan-
mugtir. Yazarin bu kuglara zaman ayirmasinin ve yazisi igin emek harcamasinin nedeni,
onlarin insanlara faydasidir. Oyle olmasa bu zamani ve emegi kendilerine tahsis etme-
yecegini agik¢a duyurmaktadir. Aslinda karabatak kuslarinin “zeki ve kabiliyetli” can-
lilar olmasini saglayan da insana olan bu yararlaridir. Aksi takdirde rahatlikla “ahmak”
ve “sersem” olarak adlandirilmalari isten bile degildir.

16 Ahmed Midhat, Kuglar (Istanbul: Kirkanbar, H. 1306), 2-3.
17 Ahmed Midhat, Sevda-yi Sa'y ii Amel (istanbul: Kirkanbar, H. 1296).
18 Samuel Smiles, Self Help (Londra: John Murray, 1859).
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Balhasanoglu yazisinda, insanlarin karabatak‘ku§larmdan ozellikle Cin ve Japonya'da
balik avciliginda yararlandiklarini ve bunun Ingiltere ve Fransa'da da uygulanan bir
balik avlama y6ntemi oldugunu séyler. Karabatak kuslariyla nasil balik avlandigini ay-
rintilt bir gekilde anlatir. Onun bu ayrintili anlatiminda karabatak kuglarinin insan ta-
rafindan ne derecelerde ve siddette istismar edildikleri vurucu bir sekilde dile getirilmis
olur.

Yazar, karabataklarin Osmanli'da da balikgilikta kullanilmalar: gerektigini agikga or-
taya koyar. Balikgilik konusunda maharetli olanin sadece Gin'deki karabataklar olma-
digini, Osmanli cografyasinda yagayan karabataklarin da pekala bu iste kullanilabi-
leceklerini gu sézlerle vurgular: “Cin karabataklari bizim taraflarda yagayabilir. Hatta
oradan getirmeye hacet gorlinmeksizin bizim bu taraflardaki karabataklar da pekala
balik¢ilarin isine yarayabilir."*?

Yazari “Karabatak” yazisini, yukarida belirtilen tiim hususlari iginde barindiran bir so-
ruyla tamamlar: “Bakalim, Osmanli erbab-1 marifetinden en evvel karabatag: balikgi-
likta istihdama kim muvafik olacak?"?° Balhasanoglu'nun bu onerisinin, yani karaba-
taklarin balikgilikta calistirilmasinin Osmanli ve Tiirkiye cografyasinda uygulandigina
dair herhangi bir kanita rastlanilmasa da onu bu 6neriye sevk eden bakis agis1 o za-
mandan beri gegerligini ve etkisini slirdiirmektedir. Ekolojik ¢cevremizle iliskimiz hala
bu bakis agisiyla maluldiir.

Sozil edilen “Karabatak” adli dergi makalesinin ¢evriyazisi (transkripsiyon) agagida yer
almaktadir. Bu gevriyazida, gliniimiiz okuyucusuna kolaylik saglamasi agisindan, bu-
giin anlasilmasi zor olabilecegi diigiiniilen s6zciik ve ifadelerin yanlarina kdseli paran-
tezler icerisinde giincel Tiirkge karsiliklar yerlestirilmigtir.

MUSAHABE - KARABATAK
(Ikdam, 24.04.1899, 1723, s. 2-3)

ismi gibi tiiyleri kapkara olan, sabahtan aksama kadar deniz kenarlarinda, dalgalar {istiinde
dolasan, yetisebilecegi bir derinlikte gordiigl, gafil avladigi baligi dalip yakalayan kusu kim
bilmez? Meger émriinde deniz olmayan i¢ taraflar ahalisinden ola.

Esyaya her verdikleri isimde miisemmanin hassalarindan birisini olsun nazar-1 dikkatlerin-
den kagirmayan Tiirkler bu kusa verdikleri isimde hem rengini, hem de dalgiglar gibi deniz
diplerine daldigini, battigini hatirlatacak bir ad takmiglardir.

Karabatak su kuglarinin irilerinden sayilir. Boyu 80 santimetreyi geger.

Alt1 yedi tiirlii karabatak var. Bunlar telekleri, renklerinin ihtilafiyla ayirt edilir. En meshuru
diinyanin bes parcasinda, dort kogesindeki denizlerinde bulunan biiyiik karabataktur.

Bunun tiiyleri tung gibi karadir. Bu sebeple eski Latinler kendisine Corvus maritus, yani Deniz
kargast adin1 vermigler. “Ziircelii'l-kiin", yani parmaklar: birbirine bitisik hayvanlar cinsinden
olan karabatak kasik¢i kusuna benzer. Bunun da kasikei kusu gibi kemikleri ¢ikik, eti gergin
ve burusuk kirlimsi az bir deri ile mesturdur. Bu deri gagasinin altina dogru kasik¢: kusununki
kadar genis degilse de avladigi baliklari istiap edecek kadar agilabilir.

Ayagin dort parmagi bir deri ile birbiriyle bitigiktir. ig parmaginin tirnagi testere gibi disli, arka
parmag: da 6ne dogru mafsallt oldugundan avin: giizelce tutabilir. Karabatak her tuttugu avi
hemen agzina atmaz. Gagasiyla yakaladig1 balig1 kiyiya getirerek, gayet mahirane bir suretle
kaldirir havaya atar, bu atistaki mahareti sayesinde balik bas agag1 diigerek dogru agzina girer.

19 Balhasanoglu, “Musahabe: Karabatak”, 3.
20 Balhasanoglu, “Musahabe: Karabatak”, 3.

AKKAYA TOPLUMSALTARIHAKADEMI | SAYI05 | 94



Iste bu suretle balik istikamet-i tabiyesiyle bogazdan gecerek, kanat ve kuyrugunun dikenleri
nazli karabatagin bogazini acitmaz.

Karabataklar deniz kenarinda, nehir kiyilarinda ikamet ederler. Agaglar {istiinde, sazlar ara-
sinda, kaya kovuklarinda yuva yaparlar. Karabataklar pek korkak, bununla beraber herkesten
emin bir mahlukturlar. Iste bu sebeple yanlarina yaklagmak kolaydir. Hatta iglerinden birisi
tutuldugu, vuruldugu halde teki arkadaglar tirkmezler. Bu hallerine bakip da karabataklar:
ahmak, sersem bir ey kiyas etmeyiniz. Oldukga zeki, kabiliyetli seylerdir. Zaten onlar da boyle
bir sey olmasa su satirlar: kendilerine tahsis eder miydik? Bagka yazacak sey mi yok?

Karabataklarin bizden iirkmeye pek de ihtiyaglari yok. Etlerinin yenmedigini, kiirklerinin gi-
yilmedigini kendileri de biliyorlar. sayet i¢lerinden birisi bir hasar1 ademoglunun keyfi, eglen-
cesiigin tutulur, vurulursa bunu kaza sayarlar. Giinkii 6yle hagarilar nadiren rast gelirler.

Karabataklarin balik kesfindeki, saydindaki mahareti, zekasy, itiyad: 6teden beri balik¢ilik ile
yasayan insanlarca anlagilmis, yakalanarak terbiye edilip balik¢ilikta kullanilmigtir. Hala da
kullaniliyor. Karabatak ile balik avciliginin mucidi Cinliler ile Japonyalilardir. Bundan tig asir
evvel bu sanat Fransa'ca da malum olmustu. Ingiltere'de ise 1. Jack [? 6. ve 1. James] zamanin-
dan beri taninmig ve hatta bu kral 1601 senesi bir karabatake: bagi (Grand-maitre des Cormo-
rants) [cormorant keeper-John Wood] riitbesi bile ihdas edilmisti.

Hala Gin ve Japonya'da karabatak ile balikgilik faydali bir sanattir. Japonya'da Avari vilayetin-
de Gifu kasabasi bu sanatin merkezidir. Balik¢ilar karabatak palazlarini yakalayip biiyiitiir ve
terbiye ederler. Hatta Gifu'da terbiye edilmis karabatagn gifti 20, 30 Frank'a alinip satilir. Bir
karabatak 15-20 yil ise yarar. Bogazini da kendi ¢ikarir. Ila-masrafsiz bir irattir [hic masrafi
olmayan gelirdir].

Karabatak avcilig dort kisilik sandal veya sal ile edilir. Kaptan bagta bulunur ve on iki kadar
karabataga kumanda eder. Ortada bulunan bir ikinci balikginin yaninda alt1 kug bulunur. Bir
ticlincii adam, bir kiirek ile suya vurarak karabataklari tahris eder [hirslandirir]. Kig tistiindeki
bir adam da sandali sevk eder.

Karabataklar bir biiylik sandik iginde nakil olunur. Tayfalardan birisi kuglar: birer birer bo-
yunlarindan yakalayarak gikarir. Bu aralik pengesinden takilarak boynu ile midesi arasinda
bir halka teskil eden ve bu suretle tuttugu bahgl yutmasina mani olan bir ip gegirilir. Iste bu
muamelat esnasinda huysuzluk etmemesi i¢in karni oksanir.

Japonyalilar her ne kadar karabatagin kanaat ve nezaketine béyle az itimat ile boynuna halka
gegirirlerse de sikarindan biisbiitiin kendisini mahrum etmeyi miinasip gérmeyerek ufacik ba-
liklarin bogazdan gegebilmesine miisaade olacak bir surette halkanin genisligini tayin ederler.

igte bu suretle techiz edilen karabataklar sandalin kenarina dizilir. Kuglardan her birisinin
zagarlarda [av kopeklerinde] oldugu gibi birer ad1 yoksa da numarasi vardir. Numarasini séyler
soylemez o kus hemen denize atilir. Avciliga baslar. Bir sandalin en eskisi, emektar: birinci
numaray: haizdir. En baginda oturmak, kaptanin yaninda bulunmak hakkini haizdir. Denize
en son atlayan ilk 6nce gikan kendisidir. Karabataklar bu tertip ve kidem usuliine pek riayet
ederler. Eger balik¢i sirasiz birisini ¢cagirirsa ondan evvelki numaralisi hiddetini bagirip gagir-
mak, kanatlarini girpmak huysuzluk etmekle gosterir.

i§ bittikten sonra geceyi gegirecekleri sepetlere yine numara sirastyla konur, daima ilk numa-
radan baglanir. Hatta geminin bordasindaki mevkileri bile kidem sirasina muvafiktir.

Sandalin basindaki balik¢1 bagi karabataklari avciliga saliverdigi zaman bunun pengelerindeki
iplerin uglarini bir elinde tutar. Sekizden on ikiye kadar bu ipleri dyle mahirane bir suretle
kullanir ki insana temagasi hayret verir. Karada agir ve miinasebetsiz hareket eden karabatak-
larin denizdeki seyir ve seyahati o kadar ¢cabuk ve muntazamdir ki ipin idaresini bunlarin o ce-
velanina [devinimlerine] uydurmak hakikaten miiskiilattan madud, maharetlerdendir [zorluk
derecesi yliksek yeteneklerdendir). Baligin arkasinda yiizen, dalan gagas: arasinda yakaladig:
balig1 magrurane bir suretle balikgrya gosterip ¢enesi altindaki kesecegine indiren bu hayvan-
lar1 idare kolay midir? Kese doldugu gibi kalkar balik¢iya dogru gelirler; tiinemelerine mahsus
olarak uzatilan bir kiiregin {istiine konarlar, balik¢1 bunu boynundan tutar, basini eger, hafifce
ensesine vurmakla tuttugu baligi cikarir, alir.

Tutulan balik biiyiik olur da bogazlarindan ge¢meyecegini anlarlarsa bunu yakalayanlar pen-
celeri arasina kistirip yiizerek sandala getirirler. Eger tutulan balik pek kuvvetli veya ziyade
iri olursa imdat igin bagkasini davet eder. Bunlardan birisi baligi basindan 6teki kuyrugundan
tutar, yiizerek alir getirirler.

95 | SAYI05 | TOPLUMSAL TARIH AKADEM AKKAYA



Japonya'da bilhassa temmuz ayinda, oraca Hei denilen bir nevi gayet lezzetli, ufak alabalik
avlamak igin karabatak kullanilir.

Gin'de karabatak av1 biitlin sene iginde caridir. Balik¢ilar bu kuslarin yiiziinden gok fayda gé-
riirler. Japonya karabataklari bir nevi yarig kugudur. Gin'inkiler ise ige daha iyi gelir. Cinliler
karabataklarina daha az bakar, pek ¢ok ehemmiyet verirler. Hatta tembellik filan gibi kusuru
olanlar1 Hint kamisi ile doverler bile.

Gin'deki balikgilar karabataklari sabahtan aksama kadar yani giinde yedi saat galigtirirlar.
Akgsam tzerleri kendi hesaplarina avlanmaya, karinlarini doyurmaya miisaade ederler. Fakat
igler siki, yahut hasilat az olursa Cinli kuglar1 daha ziyade galigmaya zorlar.

Fransa'da iig asir evvel malum olan bu usul balik¢ilik terakki edememisti. 1871 senesi mesa-
hir-i erbab-1fenden [tinld bilim insanlarindan] M6sy6 Pisii bu meseleyi kurcalads. Birgok yillar
Hindistan'da Pencab mihracesinin yaninda bulunan Iskogya sahin avcilarindan John Bar ile
istirak eyledi. John Bar, Duleep Singh'in yaninda bulunarak bir hayli servet peyda etm1§ ve
avdetinde Ingiltere'de balikgilik sanatina miiteallik her tiirlii alet ve edevati bir bir tesis etmis
idi. John Barr karabataklar: giizelce terbiye etti. Mosyo Pisii Bologna ormanina cari olan suda
karabataklari kulland1. Biraz sonra kendisi de birkag kus terbiye etti. On bes giinde bunlara av
aramasini 6gretti.

Mosy6 Dolaro da birkag karabatak talim etmisti. Bunun i¢in sahin ve su sumrusu da kullanil-
mak istenildi ise de karabatak gibi ise yaramadi.

Karabatak, sahin ve sumru gibi yirtici, vahsi hayvanlardan degil insana aligmaya miisait, mu-
nis hayvandir. Bundan istifade edilir. Hele Cin'deki cins pek ise yarar. Cin karabataklari Fransa
sahilinde olanlardan daha ufaraktir. Bunlara orada Lu-se yahut Sehvi-lu-ya derler ki deniz
kargasi demektir. Cin karabataklar: bizim taraflarda yagayabilir. Hatta oradan getirmeye ha-
cet goriinmeksizin bizim bu taraflardaki karabataklar da pekala balikgilarin isine yarayabilir.

Bakalim, Osmanli erbab-1 marifetinden en evvel karabatag: balikcilikta istihdama kim muva-
fik olacak?

Balhasanoglu
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